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LEISTUNGSERKLARUNG
PROHLASENI O VLASTNOSTECH
VYHLASENIE O PARAMETROCH
TELJESITMENYNYILATKOZAT (DoP)
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Wienerberger AG
Wienerbergerplatz 1
A-1100 Vienna
Austria

()]

DoP no.

003-003-328820DHW1000

Identifikation des Bauprodukts
Identifikace produktu:

Identifikacia produktu:

A terméktipus egyedi azonosité kédja

Tondach Fol S/K

Verwendungszwecke

Zamyslena pouziti stavebniho vyrobku
Planované pouzitie stavebného vyrobku

Az épitési termék rendeltetésszerii hasznalata

Unterdeck- und Unterspannbahnen fiir Dachdeckungen, die gesetzlichen Brandschutzbestimmungen unterliegen.
Pasy a félie podkladni pro pojistné hydroizolace pro skladané krytiny pfi zkouseni reakce na oheri.
Pasy a folie podkladové prepoistné hydroizolacie pre skladané krytiny pri skisani reakcie na oheri.
Epliletek atfedéses tetéfedéseinek alatétiemeze

(6)
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Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit des Bauprodukts:
Posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobka:

Posudzovanie a overovanie nemennosti parametrov stavebného vyrobku:

Az épitési termék teljesitményallandosaganak értékelési és ellendrzési

rendszere:

DE:
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SK:
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system 3
systém 3
systém 3
3-as rendszer
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Name und Kennnummer der notifizierten Stelle:
Jméno a identifikacni ¢islo oznameného subjektu:
Meno a identifikacné &islo notifikovaného organu:
Az bejelentett szerv neve és azonositdszama:

CSlas.
Nr.1390

)
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Erklarte Leistung:

Vlastnosti uvedené v prohlaseni:
Deklarované parametre:

Kozolt teljesitmény

DE:
Cz:
SK:
HU:

Eigenschaften
Vlastnosti
Parametre
Jellemzok

DE:
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SK:
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Nominal Wert
Nomindlni hodnota
Nomindlna hodnota
Névleges érték
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Toleranz
Tolerance
Tolerancia
Tirés
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Brandverhalten

Reakce na oheri
Reakcia na oheri
Tlzveszélyesség

DE:
Cz:
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[Klasse]
[tFida]
[trieda]
[osztaly]

DE:
Cz:
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Widerstand gegen Wasserdurchgang
Odolnost proti pronikani vody
Odolnost proti prenikaniu vody
Vizéathatolasi osztaly

DE:
Cz:
SK:
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[Klasse]
[tFida]
[trieda]
[osztaly]

w1
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Widerstand gegen Wasserdurch. nach kiinstlicher Alterung
Odolnost proti pronikani vody po umélém starnuti
Odolnost” proti prenikaniu vody po umelom starnuti
Vizéathatolasi osztaly mesterséges oregitést kévetéen

DE:
Cz:
SK:
HU:

[Klasse]
[tFida]
[trieda]
[osztaly]

w1

DE:
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SK:
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Zugfestigkeit langs / quer

Pevnost v tahu v podélném / pficném sméru
Pevnost v pozdiznom / prieénom smere
Hosszanti / keresztirany( huzészilardsag

[N/50mm]

280/230

-30/-30

+50 / +40

DE:
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Zugfestigkeit nach kiinstlicher Alterung langs / quer

Pevnost v tahu po umélém starnuti v podéiném / pficném sméru
Pevnost v pozdiZznom / prieénom smere po umelom starnuti

Hosszanti / keresztirany( hizészilardsag mesterséges oregitést kdvetden

[N/50mm]

240/ 205

-35/-40

+60 / +50
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Dehnung langs / quer

Taznost v podélném / pficném sméru

Pomemné predizenie v pozdiznom / prienom smere
Hosszanti / keresztirany( nyGjthatésag

[%]

45/ 75

-20/-25

+25/+30

DE:
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Dehnung nach kiinstlicher Alterung langs / quer

Taznost po umélém starnuti v podélném / pficném sméru

Pomerné predizenie v pozdiznom / prieénom smere po umelom starnuti
Hosszanti / keresztiranyu nyujthatosag mesterséges oregitést kovetéen

[%6]

40/ 60

-20/-30

+25/+30

DE:
Cz:
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Widerstand gegen WeiterreiRen langs / quer

Odolnost proti protrhavani v podélném / pfiéném sméru
Odolnost proti pretrhavaniu v pozdiznom / prie¢nom smere
Hosszanti / keresztirany( szakitoszilardsag

N]

170/ 200

-20/-50

+60 / +50
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Kaltbiegeverhalten
Ohebnost za nizkych teplot
Ohybnost za nizkych teplot
Hideghajlithatésag

[°c]

DE: Harmonisierte Norm
CZ: Harmonizovana norma
SK: Harmonizovana norma

Giras

HU: Harmonizalt m{iszaki el

EN 13859-1: 2010
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nicht anwendbar
nepouzitelné
nepouzitelny
NPD
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nicht anwendbar
nepouzitelné
nepouzitelny
NPD
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Die Leistung des Produkts entspricht der oben angefiihrten erklarten Leistung. Verantwortlich fir die Erstellung dieser Leistungserklarung ist der Hersteller.
Vlastnosti vyrobku jsou v souladu s vy$e uvedenymi specifikacemi. Vyrobce je zodpovédny za vytvoreni tohoto dokumentu.
Vlastnosti vyrobku su v stlade s vy$Sie uvedenymi Specifikaciami. Za vytvorenie tohto dokumentu je zodpovedny vyrobca.

A termék teljesitménye megfelel a fent kozolt teljesitményeknek. Jelen dokumentum kiadasaért kizarolag a gyarto a felelés
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Unterzeichnet fir den Hersteller und im Namen des Herstellers
Za vyrobce podepsal:

Za vyrobcu podpisal:

A gyart6 nevében alairta:

DE:
Cz:
SK:
HU:

Name und Funktion:
Jméno a funkce:
Meno a funkcia:
Név és funkcio:

Franz Kolnerberger

(Head of International Product Management Roof)
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CzZ:
SK:
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Unterschrift:
Podpis:
Podpis:
Alairas:

DE:
Cz:
SK:
HU:

Ort der Ausstellung:
Misto vydani:
Miesto vydania:

A kiadéas helye:

Wien, Osterreich
Vienne, Autriche

DE:
Cz:
SK:
HU:

Datum der Ausstellung:

Datum vydani:
Datum vydania:
A kiadas datuma:

2021.08.26




